wirksam fiir jeden Bereich

PROTECTION GLAZING

effective for any area
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Schutzverglasungen |

Wirksamer Hygieneschutz
mit flexiblen Systemen

effective hygiene protection with flexible systems

Gesundheit ist das wertvollste Gut. In Zeiten erhdhter Ansteckung
durch  Viren

besondere SchutzmaPnahmen treffen. Um Trépfcheninfektionen

oder Grippetrreger missen  Unfernehmen
unter Mitarbeitern und im Kundenkontakt zu vermeiden, bietet
lhnen Pauli + Sohn verschiedene Sefs fir einen hygienisch
wirksamen Infektionsschutz an — zum Beispiel fur Verkaufsschalter,

Empfangstresen, Rezeptionen und Theken.

Mobil oder fest installiert

Die flexiblen Systeme zum Schutz vor Trépfcheninfekfionen sind
erhaltlich als mobile Aufsteller oder fest installierte Module, mit
variablen Scheibengréfen und -stérken, mit oder ohne Durchreiche
und mit verschiedenen Oberfléchen. Das Ganze komfortabel im
Set inklusive AufmaBblatt und Zubehér — vom Verbinder tber
Klemmen und Pfosten bis hin zu passenden Schrauben. Alle Systeme
sind einfach zu montieren, dariber hinaus sicher, funktional und
modern designt. Und made in Germany — hochwertig produziert
und in aller Regel zuverldssig lieferbar.

Setzen Sie mit uns auf Sicherheit am Arbeitsplatz!

Vorteile auf einen Blick:

e Befestigungssysteme fur Aufsteller und Festinstallationen
linklusive Zubehor und AufmaBblatt)

e Sets von 1 Scheibe bis zu 3 Scheiben

e |ndividuelle Gestaltungsméglichkeiten

e Grofde Farbauswahl bei den Beschlagen

® Sonderanfertigungen auf Anfrage

*  Made in Germany — kurze Transportwege, zuverléssige Lieferung

Glaspau
| ECKMANN

Stz in Glas

Health is the most valuable asset. In times of increased infection by
viruses or flu pathogens, companies must fake special profective
measures. To prevent droplet infections among employees and
in customer contact, Pauli + Sohn offers you various sets for
hygienically effective sneeze and cough protection - for example

for sales counters, reception areas and counters.

mobile or as a stationary installation

The flexible systems for protection against droplet infections are
available as mobile stands or stationary modules - optionally with
glass or acrylic glass, with variable pane sizes and thicknesses,
with or without passthrough and with different surfaces.
The sysfems are conveniently supplied as a sef including a
measurement sheet and accessories - from connectors, clamps
and posts to corresponding screws. All systems are easy to
assemble and also have a safe, functional and modern design.
And made in Germany - manufactured to a high standard of
quality and as a rule, reliably available.

Place your frust in us with safety af the workplace!

advantages at a glance:

® mounting systems for free-standing and stationary installations
(including accessories and measurement sheet)

® sefs from 1 pane up fo 3 panes

e individual design options

® wide range of colours for the hardware

® special designs on request

made in Germany - short transport routes, reliable delivery




] Schutzverglasungen |

. . . W MADE
Set-3078: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough W
A
IS
S
o
3
3
€ 3030/3031
Art.-Nr. Glasdicke
max. 900 mm arficle no glass thickness
Set-3078 4/6 mm*
ﬁ . 'A__ Oberflache
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet

Aluminium look, powder coated

Edelstahloptik

stainless steel optic

ZN22

RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich
all colors available on request

*Bitte Classidrke bei Bestellung angeben!

*Please specify glass fhickness when ordering! Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

. . . . I MADE
Set-3079: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough mN
A
£
IS
o
0
re)
x
g 3030/3031
e SO0 mim Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set3079 4/6 mm*
Oberflache
: A4 finish
B —————————— Alu-Optik, pulverbeschichtet
Aluminium look, powder coated
ZND2 Edelstahloptik
stainless sfeel optic
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich
all colors available on request
*Bitte Glassidrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering! Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

ra Starkin Gls [l




Schutzverglasungen | T

. . . W MADE
Set-3077: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough mN
A ]
IS
S
o
0
s
X
@
£ 3000/3001
Art.-Nr. Glasdicke
max. 900 mm arficle no glass thickness
Set3077 4/6 mm*
. S Oberfléche
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet
Aluminium look, powder coated
ZN22 Edglsfohlopﬁk _
stainless steel optic
alle Farben auf Anfrage erhlilich
RAL )
all colors available on request
*Bitte Glassidrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering! Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

Set-3076: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough i

|
GERMANY

=
IS
o
o)
o
g 3000/3001
< max. 00 mm > Art.Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set-3076 4/6 mm*
Oberfléche
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet

Aluminium look, powder coated

Edelstahloptik

ZN22 } :
stainless sfeel optic
RAL alle Farben auf Anfrage erhéililich
all colors available on request
*Bitte Glassidrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering! Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

Rt Stz in Glas F@E



Set-3087: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough

Schutzverglasungen |

W MADE
HIN
GERMANY

max.1200 mm

max. 700 mm

-

*Bitte Glasstdrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

Set-3088: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough

ﬁ

50

e

g
Beispiel | example
Q342
Art.Nr. Glasdicke
article no glass thickness
Set-3087 612,76 mm*
Oberfléche
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet
Aluminium look, powder coated
N9 Edglstthoptik ‘
stainless steel opfic
alle Farben auf Anfrage erhélilich
RAL )
all colors available on request
VA2 Edelstahl matt geburstet

stainless steel matt brushed

Grundplatte in Edelstahl matt gebiirstet | baseplate is brushed stainless steel

W MADE
HIN
GERMANY

max.1200 mm

*Bitte Glasstdrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

rs

max. 700 mm

ﬁ

~a

Stz in Glas

50

ﬂ—ri

o
&
Beispiel | example
9342
Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set-3088 612,76 mm*
Oberflache
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet
Aluminium look, powder coated
ZND2 Edglstahlopﬁk _
stainless steel optic
alle Farben auf Anfrage erhélilich
RAL ;
all colors available on request
VA2 Edelstahl matt gebirstet

stainless steel matt brushed

Grundplatte in Edelstahl matt gebirstet | baseplate is brushed stainless steel

GlasAu
[ ECKMANN




Schutzverglasungen |

W MADE

Set-3085: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough ey

60
A ]
max.1200 mm
o
&
g Beispiel | example
o 9001
o
=
% Art.Nr. Glasdicke
€ article no glass thickness
Set3085 612,76 mm*
Oberfléche
finish
Alu-Optik, pulverbeschichtet
ZNI12 o
Aluminium look, powder coated
N9 Edglstahlopt|k ‘
stainless steel opfic
- RAL alle Farben auf Anfrage erhdltlich
all colors available on request
VA2 Edelstahl matt geburstet
stainless steel matt brushed
*Bitte Glasstdrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering! Grundplatte in Edelstahl matt gebiirstet | baseplate is brushed stainless steel

W MADE

Set-3086: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough LI

60
D— S
max.1200 mm
o
&
= Beispiel | example
o Q001
o
"~
3 Art.-Nr. Glasdicke
E arficle no glass thickness
Set-3086 612,76 mm*
Oberfléche
finish
ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet
Aluminium look, powder coated
. ZND2 Edglstahlopﬁk _
L stainless steel optic
- RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich
all colors available on request
VA2 Edelstahl matt gebirstet

stainless steel matt brushed

*Bitte Glassicirke bei Bestellung angeben!

*Please specify glass thickness when ordering! Grundplatte in Edelstahl matt gebirstet | baseplate is brushed stainless steel

RSB Stziric in Glas ES




] Schutzverglasungen |

. . . W MADE
Set-3083: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough IS
max.1200 mm
8195
£
€
% Art-Nr. Glasdicke
% article no glass thickness
= $et3083 6/8/10 mm*
Oberflache
finish
N5 glanzverchromt
gloss chrome
ZNPVD22 Edglsfohlopﬁk A
_! !_ stainless steel optic
schwarz
N3 black
*Bitte Glassidrke bei Bestellung angeben! RAL alle Farben auf Anﬁoge erhalich

*Please specify glass thickness when ordering! all colors available on request

Set-3084: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough o

GERMANY

max.1200 mm

e 8195
1S
(@}
3 Art.-Nr. Glasdicke
5 arficle no glass thickness
1S
Set-3084 6/8/10 mm*
Oberflache
finish
N5 glanzverchromt
gloss chrome
Edelstahloptik
ANpiipr stainless steel optic
v ZN35 schwarz
black
lle Farb f Anf haltlich
*Bitte Glasstdrke bei Bestellung angeben! RAL O roen att ATTage ematlie

all colors available on request

*Please specify glass thickness when ordering!

GlasAu
[ ECKMANN

P@js Stz In Glas



Schutzverglasungen

Set-3089: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough

WMADE

HIN
GERMANY
max.900 mm
=
=
o
S
> i -
£ 31322
Art.Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set-3089 8-12,76 mm*
Oberflache
- finish
| i VA Edelstahl

P

I0

O

ASBA
MANN

>c

stainless steel

J _.i- *Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
= *Please specify glass thickness when ordering!

Stz in Glas



B B Schutzverglasungen | protection glazing

Set-3074: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough

Lieferbar ab Sommer 2020
available in summer 2020

max. 1500 mm

max. 1000 mm

*Bitte Glassidrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

Set-3090: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough

8449
Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set-3074 6-10 mm*
Oberflache
finish
MS7 glanzverchromt
gloss chrome
MSPVD22 Edelstahloptik
stainless steel opfic
schwarz matf
MS35 matt black
RAL alle Farben auf Anfrage erhéiltlich

all colors available on request

Lieferbar ab Sommer 2020
available in summer 2020

max. 1500 mm

*Bitte Glasstdrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

rS

max. 1000 mm

8449
Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness
Set-3090 6-10 mm*
Oberflache
finish
MS7 glanzverchromt
gloss chrome
Edelstahloptik
ISP stainless steel optic
schwarz
S35 black
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

Stz in Glas

GlasAu

HECKMANN



Schutzverglasungen | protection glazing | [ | N

W MADE

Set-3063: 1 Scheibe ohne Durchreiche | 1 panel without passthrough ey

A
max.1200 mm

IS

£ \

o

o

=

<

©

£ 250
Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Set-3063 6 mm*
Oberfléche
finish

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben! VA2 Edelstahl matt gebirstet

*Please specify glass thickness when ordering! stainless steel matt brushed

I MADE

Set-3062: 1 Scheibe mit Durchreiche | 1 panel with passthrough By

A
max.1200 mm
IS
IS \
)
S
=
%
= 250
Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness
1 1 v Set-3062 6 mm*
| |
Oberflache
finish
. ) . ‘ VA2 Edelstahl matt gebirstet
*Bmte Glosstque bei Bgstel\ung angeben! . stainless steel matt brushed
Please specify glass thickness when ordering!
Glassa

e Stz in Glas 75



] Schutzverglasungen |

Set-3099: 2 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 2 panels (0°) without passthrough =i

GERMANY

min. 250 mm

max. 1200 mm

.v

3030/3031

€
€
3 Art.-Nr. Glasdicke
< arficle no glass thickness
£ Set-3099 4/6 mm*
Oberflache
finish

Alu-Optik, pulverbeschichtet

INT2 Aluminium look, powder coated
ZN22 Edglsfohloptik A

stainless steel opfic
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed sfainless steel

*Bitte Classtérke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden. optional: Plosten in A2 oder A4 erhdlilich
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional: posts are available in 304 or 316 stainless steel

Set-3098: 3 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 3 panels (90°) without passthrough it .

GERMANY

min. 250 mm min. 250 mm

> 1

max. 1200 mm

3030/3031

E
3 Art.Nr. Glasdicke
© article no glass thickness
X
£ Set-3098 4/6 mm*

Oberfldche

finish

Alu-Optik, pulverbeschichtet

N2 Aluminium look, powder coated
7N22 Edglsfohloptik '

stainless steel optic
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

*Bitte Glassicirke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden. optional: Pfosten in A2 oder A4 erhdlilich
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional: posts are available in 304 or 316 stainless steel

GlasAu
[ ECKMANN

P@js Stz In Glas



Schutzverglasungen | T

. . . W MADE
Set-3097: 2 Scheiben (?0°) ohne Durchreiche | 2 panels (20°) without passthrough =
min. 250 mm
max. 1200 mm
3000/3001
E
3 Art.-Nr. Glasdicke
< arficle no glass thickness
£ Set-3097 4/6 mm*
Oberfléche
finish
Alu-Optik, pulverbeschichtet
INT2 Aluminium look, powder coated
ZN22 Edglsfohloptik A
stainless steel opfic
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed sfainless steel

*Bitte Classicrke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden. optional: Pfosten in A2 oder A4 erhdlilich
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional: posts are available in 304 or 316 stainless steel

Set-3096: 3 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 3 panels (90°) without passthrough =i, .

GERMANY

min. 250 mm min. 250 mm

N v

max. 1200 mm

3000/3001

E
= Art.-Nr. Glasdicke
© article no glass thickness
X
£ Set-3096 4/6 mm*

Oberfldche

finish

ZN12 Alu-Optik, pulverbeschichtet

Aluminium look, powder coated

7N22 Edglsfohloptik -
stainless steel optic

RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

Rohr in Edelstahl matt gebirstet | tubes are brushed stainless steel

*Bitte Glassicrke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden. optional: Pfosten in A2 oder A4 erhdlilich
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional: posts are available in 304 or 316 stainless steel

Sl Stz in Glas F@E



] Schutzverglasungen |

MADE
IN

Set-3094: 2 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 2 panels (90°) without passthriough ®i

min. 250 mm

max. 1500 mm

Beispiel | example
Q316

fe

€

S Art.-Nr. Glasdicke

o . .

= arficle no glass thickness

x

g Set-3094 610,76 mm*
Oberflache
finish

Edelstahl matt gebirstet
stainless steel matt brushed

VA2

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden.
optional: Pfosten in A2 oder A4 erhglilich

*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional:
posts are available in 304 or 316 stainless steel

MADE
IN

Set-3095: 3 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 3 panels (90°) without passthrough i

min. 250 mm min. 250 mm

\

max. 1500 mm

Beispiel | example
Q316

€

=

2 Art.-Nr. Glasdicke

(@) . .

= article no glass thickness

x

£ Set-3095 610,76 mm*
Oberflache
finish

Edelstahl matt gebirstet
stainless steel matt brushed

VA2

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional mitgeliefert werden.
optional: Pfosten in A2 oder A4 erhélilich

*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally. optional:
posts are available in 304 or 316 sfainless steel

GlasAu
[ ECKMANN

P@js Stz i Glas



Schutzverglasungen |

Zubehor fir Sets mit Pfosten | accessories for sefs with post

LOCTITE® 638 Spezialkleber
LOCTITE® 638 Special adhesive

O Kurze Trocknung O Short bonding time
O Hohe Fesfigkeit O High strength
0 DVGW-geprift o DVGW-Tested

LBLTITE

J Art.-Nr. Inhalt

Art. no. Content
1023300CTP 10-mlFlasche | 10-ml-Bottle
10233 10CTP 50-mlFlasche | 50-ml-Bottle
Art.-Nr.
article no

& Sicherheitsstift fur Set-3085,/3086
4820VA Q@ safety stud for Set-3085/3086

Bohrungen fiir Sicherungsstifte sind in den Glaszeichnungen nicht beriicksichtigt, Bitte bei Bestellung erfragen.
Holes for safety studs are not shown in the glass drawings, if desired, please enquire when ordering.

I0

7

ASBAU
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Schutzverglasungen |

Set-3092: 3 Scheiben (90°) ohne Durchreiche | 3 panels (90°) without passthrough ®i.

GERMANY

max. 1000 mm

| | |
E |
| : I
| % | 2877 2879
| £ |
f
I I Art.Nr. Glasdicke
| arficle no glass thickness
'I Set3092 610 mm*
. Oberfléiche
min. 250 mm finish
7N5 glanzverchromt
gloss chrome
ZND? Edelstahloptik
stainless steel optic
RAL alle Farben auf Anfrage erhéililich

all colors available on request

*Bitte Glasstarke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional kénnen optional mitgeliefert werden.
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally.

GlasAu
[ ECKMANN

Stz in Glas




Schutzverglasungen | T

Set-3081: 3 Scheiben (135°) mit Durchreiche | 3 panels (135°) with passthrough &1

IN
GERMANY

max. 600 mm §
oo < 250mn |

Pl |

c 4884
S
@)
8
% Art.-Nr. Glasdicke
g article no glass thickness
Set-3081 5-8 mm*
el Oberfléche
i finish
N5 glanzverchromt
L gloss chrome
Edelstahloptik
\ i W‘-—— AN stainless steel opfic
! RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional kénnen optional mitgeliefert werden.
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally.

Set-3082: 3 Scheiben (90°) mit Durchreiche | 3 panels (0°) with passthrough g

GERMANY

min. 2560 mm min. 250 mm
¥4
4
max. 600 mm L’
4885
IS
S
o
3 Art-Nr. Glasdicke
S arficle no glass thickness
€
Set-3082 5-8 mm*
Oberflache
finish
L \ h
7N5 glanzverchromt
gloss chrome
T Edelstahloptik
ZNZ2 stainless steel optic
v \ RAL alle Farben auf Anfrage erhéililich

all colors available on request

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben! U-Profile kénnen optional kénnen optional mitgeliefert werden.
*Please specify glass thickness when ordering! U profiles can be supplied optionally.

Glaspau

e Stz in Glas chs




] Schutzverglasungen |

W MADE

Set-3093: 3 Scheiben mit Durchreiche | panel with passthrough LI

Lieferbar ab Sommer 2020

available in summer 2020

min. 260 mm
LN
A
max. 1200 mm
5200/5201
IS
€
= Art.-Nr. Glasdicke
= arficle no glass thickness
g $e-3093 < 8 mm*
Oberfléche
finish
EGEV] Alu-Qpﬂk, silberforbig e|o>l<iert
Aluminium look, anoised silver
RAL alle Farben auf Anfrage erhltlich
\4 )
all colors available on request

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

Set-3075: 3 Scheiben (135°) mit Durchreiche | 3 panels (135°) with passthiough =1

|
GERMANY

W’ » max. 1500 mm min. 250 -
8175
E
= Art.-Nr. Glasdicke
> article no glass thickness
<
£ Set-3075 6/8/10 mm*
Oberfléche
finish
7N glanzverchromt
gloss chrome
ZNPVD22 Edglsfohloptik '
stainless steel optic
= schwarz
v - ZN35 black
RAL alle Farben auf Anfrage erhélilich

all colors available on request

*Bitte Glassigrke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

GlasAu
[ ECKMANN
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Schutzverglasungen | protection glazing | [ B

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
T
Glas-3078V  Glas zu Set3078  4/6 mm*
glass for Set-3078
o)
Seite | page 04 5
[}
3
2
Q
variabel | variable
© !
%
}
Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness
Glas-3079V  Glas zu Set-3079  4/6 mm* a
glass for Se+3079 o 2
E: E
Seite | page 04 E 3
o) ie]
3 :
g
variabel | variable
variabel | variable
!
}
Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness T
Glas-3078V  Glas zu Set3077  4/6 mm*
glass for Set3077
3
Seite | page 05 5
3
2
Q
variabel | variable
!

4/6

*Bitte Glassicirke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

ﬂéw Stz Glas Es



Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

W variabel | variable

Art.-Nr. Glasdicke

arficle no glass thickness

Clas-3079V Clas zu Set3076  4/6 mm*

glass for Set-3076 o

g

Seite | page 05 E
2
k)
9
¢
5

variabel | variable

variabel | variable

Art.Nr. Glasdicke

arficle no glass thickness

Glas-3087  Glas zu Set-3087  6-12,76 mm*

glass for Set3087 N

3

Seite | page 06 5
3
i
9
© variabel | variable
~
o
&

Art.-Nr. Glasdicke

arficle no glass thickness

Glas-3088Y  Glas zu Set-3088  6-12,76 mm*

glass for Set-3088 N o

] 2

Seite | page 06 s 2
- o)
3 3
o 5
>

variabel | variable

variabel | variable

6-12,76

~a

Stz in Glas

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

GlasAu
[ ECKMANN




Glasbearbeitungen | glass processing

Schutzverglasungen |

Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Glas-3087V  Glas zu Set-3085 612,76 mm*
glass for Set-3085
Seite | page 07 i;
9
3
2
<
variabel | variable
o \ \
o
©
Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness
Glas-3088V  Glas zu Set-3086 612,76 mm*
glass for Set3086 2 =
[} 9
< 5
Seite | page 07 = =
3 2
kel 2
: :
variabel | variable
variabel | varioble
<
o
©
i
Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Clas-3083V  Glas zu Set-3083  6/8/10 mm*
glass for Set-3083
%
Seite | page 08 =
>
3
© 75 75
5 ]
o¥ S
variabel | variable
o
@
©

*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

GlassAu

HECKMANN

~a
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Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.Nr. Glasdicke

article no glass thickness

Glas-3084V  Glas zu Set3084 6/8/10 mm*
glass for Set-3084

Seite | page 08

variabel | variable

75

variabel | variable

22
————

variabel | variable

__,_6/810

Art.-Nr. Glasdicke

arficle no glass thickness

Glas-3089V  Glas zu Set3089  8-12,76 mm*
glass for Set-3089

Seite | page 09

variabel | variable

8-12,76

variabel | variable

Art.-Nr. Glasdicke

arficle no glass thickness

Glas-3074-V Glas zu Set-3074  6-10 mm*
glass for Set-3074
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variabel | variable

variabel | variable

~a
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*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!
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Schutzverglasungen | protection glazing | [ B

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Glas-3090V  Glas zu Se3090  6-10 mm* i
glass for Set-3090 =
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Art.-Nr. Glasdicke
article no glass thickness
Clas3063V  Glas zu Set3063 6 mm*

glass for Set-3063

Seite | page 11

variabel | variable

variabel | variable

Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Clas-3062V  Glas zu Set3062 6 mm*

glass for Set-3062
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variabel | variable
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*Bitte Glassicirke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!
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Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.-Nr. Glasdicke x B
arficle no glass thickness
Glas-3098-1V  Glas zu Set-3098  4/6 mm*
Glas-3098-2V  glass for Set3098
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Art.-Nr. Glasdicke x Ix
arficle no glass thickness
Glas-3098-1V  Glas zu Set-3099  4/6 mm*
Clas-30982V  glass for Set3099
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Art.-Nr. Glasdicke Ix o
arficle no glass thickness
Glas-3098-1V  Glas zu Set-3096  4/6 mm*
Clas-3098-2V  glass for Ser3096
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*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!



Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.-Nr. Glasdicke Ix Ix
article no glass thickness
Glas-3098-1V  Glas zu Set3097  4/6 mm*
Glas-30982V  glass for Ser3097
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Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness
Glas-3094-1V  Glas zu Set-3094  6-10,76 mm*
Glas-3094-2V  glass for Ser3094
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Art.-Nr. Glasdicke x 2
arficle no glass thickness
Glas-3094-1V  Glas zu Set3095  6-10,76 mm*
Glas-30942V  glass for Set3095
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*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!
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Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.-Nr.

article no

Glasdicke
glass thickness

Glas-3092-1V  Glas zu Set-3092  6-10 mm*

Ix 2x

variabel | variable

Clas-30922V  glass for Set3092 S T
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Art.-Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness T I
Glas-3081-1V  Glas zu Set3081  5-8 mm*
Glas-3081-2V  glass for Set-308 1
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Art.-Nr. Glasdicke Ix 2
arficle no glass thickness - T
Glas-3081-1V  Glas zu Set3082  5-8 mm*
Glas-30812V  glass for Set-3082
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*Bitte Glasstérke bei Bestellung angeben!
*Please specify glass thickness when ordering!

GlasAu
H ECKMANN

Glas




Schutzverglasungen |

Glasbearbeitungen | glass processing

Art.Nr. Glasdicke
arficle no glass thickness Ix 2x
Clas-3093-1V  Clas zu Set3093 < 8 mm*
Clas-30932V  glass for Set-3093
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Art-Nr, Glasdicke ™ i 20
arficle no glass thickness T S T =
Clas-3075-1V  Glas zu Set3075  6/8/10 mm* 6 i -
Glas-30752V  glass for Set-3075
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NACHFOLGER GMBH

Glasbau Heckmann
Nachfolger GmbH

Industriestr. 51
31275 Lehrte
Tel:  +049 (5132) 87 3400
+049 (511) 58 56 56
E-Mail: glas@glasbau-heckmann.de
Webseite: www.glasbau-heckmann.de
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